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Termin gajeta dolazi iz vremena 

Homerovih epskih junaka. Poslije pada 
Troje, Eneja plovi Mediteranom u potrazi 

za novom zemljom na kojoj bi mogao 
podi!i grad. Utemeljitelj Rima pristaje 

svojom flotom na "alo u blizini dana#njeg 

Napulja. Tada umre njegova dadilja i 
biva pokopana na "alu gdje su pristali 

Enejini brodovi. Na mjestu gdje je 
pokopana Kaieta — "ena koja je svojim 

mlijekom othranila utemeljitelja Rima, 

podignut je grad koji je po Eneinoj dadilji 
dobio ime Gaeta. Tip ribarske barke 

gajeta, koja svoje ishodi#te ima na "alu 
Kaietina grada, postaje najra#ireniji tip 

ribarske barke na Mediteranu. Me$u 

mnogim tipovima gajetâ posebno mjesto 
zauzima gajeta falku#a. Ovaj tip barke 

poznaje ju"ne Italija, Kreta, Katalonija, 
%ak i portugalski rije%ni brodovi za 

prijevoz tereta imali su falke.Komi#ki ribari 

razvili su poseban tip gajete s falkama za 
ribolov na dalekoj Palagru"i. Oni su 

stolje!ima bili jedini pu%inski ribari na 
Jadranu. Stolje!ima su se iz komi#ke luke 

orgnizira12 regate gajeta falku#a prema 

Palagru"i. 



Liber Comiciae sadr"i najstariji dokument o regati gajeta falku#a od 

Komi"e do Palagru"e. Godine 1593., na dan deveti mjeseca svibnja, 
u sredi#tu komune kojoj pripada otok Vis u gradu Hvaru  

sastavljen je popis sedamdeset i %etiri vlasnika gajeta falku#a koje  
!e po%etkom toga ribolovnog mraka sudjelovati u regati od Komi"e  

do Palagru"e. U nizu sljede!ih dokumenata koji se odnose na prvu  

poznatu regatu od Komi"e do Palagru"e, odre$uje se da svi  
prijavljeni ribari moraju javiti dvadesetog svibnja u Komi"i  

glavarima ribolova Franji Bor%i!u i Jakovu Bogdanu. Zabranjuje  
se samostalan odlazak na Palagru"u pod prijetnjom kazne od 

osamnaest mjeseci veslanja na galiji u okovima. Spominje se da 

!e ratna galija pratiti regatu radi za#tite od gusara. Hvarski  
knez nare$uje ribarima da se naoru"aju pu#kama arkbuzama, 

te zabranjuje djeci ispod osamnaest godina odlazak na 
Palagru"u. Svi ribari moraju slu#ati zapovijedi palagru#kih  

glavara ribolova, a ako bi im se suprotstavili, glavari !

ih mogu vezane poslati u hvarski zatvor. 
Na znak topovskog hica, u rano jutro dvadesetog svibnja kre!e!

iz komi#ke luke armada od sedamdeset i %etiri gajete falku#e!
predvo$ene ratnom galijom prema %etrdeset i dvije mil3e udaljenoj!

Palagru"i. Na svakoj gajeti bilo je po pet vesla%a i, ako tog jutra!

nije bilo vjetra, tristo i sedamdeset vesala zapjenilo je more kada!
je odjeknuo top na bedemu renesansne tvr$ave u komi#koj luci. !

Do "ala Palagru"e trebalo je veslati bez prekida u maratonu koji je !
trajao oko petnaest sati. 
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Uslu"no-gra$evinski obrt 6Vis adventure” iz Komi"e uz potporu UNDP-a projekt Coast glavni 

je nositelj projekta “Gradnja gajete falku#e i razvoj odr"ive turisti%ke ponude kulturnog, eko i 
avanturisti%kog turizma otoka Visa”. Voditelji projekta P.Vojkovi! i P.Kvesi! suosniva%i su 

putni%ke agencije Alternatura d.o.o., prvog i najzna%ajnijeg pru"atelja usluga u 
pustolovnom turizmu na otoku Visu %iji programi su temeljeni na interpretaciji prirodne i 

kulturne ba#tine. Predlagatelj je bio uklju%en u proces revitalizacije gajete falku#e od samog 

po%etka. Kao %lan falku#e Comesa Lisboa sudjelovao je na svjetskim izlo"bama7 raznim 
festivalima(8 regatama. Integriraju!i dugogodi#nje iskustvo u alternativnim oblicima turizma s 

iskustvom na revitalizaciji falku#e kao najbolji na%in cjelovite, ekolo#ki usmjerene i atraktivne 
turisti%ke prezentacije Komi"e pronalazimo ponudu plovidbe latinskim jedrom. !

Na#a motivacija za pokretanje projekta: Otok Vis suo%en je sna"nom depopulacijom i malim 

brojem mladog i radno aktivnog stanovni#tva #to negativno utje%e na socijalnu, ekonomsku 
i kulturnu kvalitetu "ivota. Pored ribarstva i poljoprivrede turizam je osnovna gospodarska 

grana na otoku ali ne postoji jasno definirana i dosljedna strategija odnosa prema kulturnoj i 
prirodnoj ba#tini otoka i njihovoj implementaciji u turisti%ku ponudu. Novoizgra$enu repliku 

gajete  "elimo  koristiti  u punom potencijalu kao osnovu za ponudu kulturnog, eko i 

avanturisti%kog turizma, kojom bi se pribli"ila tradicija i praksa odr"ivog su"ivota %ovjeka i 
njegovog morskog okru"enja u Komi"i9(!



")BRODOGRADITELJU I PROJEKTANTU 

Znanja i umije!a ljudi koji su povezani uz gajetu falku"u sr# su memorije i ba"tine komi"ke !

gajete. Svaki graditelj falku"e, $lan posade, ribar, $lan ribarske obitelji koji nosi obiteljsku !
memoriju je tzv. PRVI GLAS (first voice) i neprocjenjivi nositelj kolektivne memorije, koji $ini !

duh mjesta, genius loci Komi#e.  

Mile Jadre#i! Pile, betinski brodograditelj, vlasnik je malog #kvera  

U Betini. Sagradio je vi#e drvenih brodova, izme$u ostalog gajetu  
falku#u ”Mikula” i braceru “Gospa od mora”. “U sklopu s turizmom  

tradicijski brodovi mogu postati unosnim poslom. Pomorski jake  
zemlje, kao #to su Italija, Gr%ka, &panjolska i druge, grade  

ekolo#ke drvene brodove koji zna%e renesansu stare brodogradnje  

Sredozemlja.” ka"e Jadre#i!. 

(Profesor Velimir Salamon glavni je istra"iva% komi#ke gajete falku#e i projektant njene  

 replike koja je predstavila hrvatsku pomorsku ba#tinu na Svjetskoj izlo"bi EXPO 1998  
 u Lisabonu, na Festivalu mornara  i brodova Brest 2000, te na ljetnim seminarima UNESCO-a  

 U Hvaru, Starigradu i Dubrovniku. Koautor je programa istra"ivanja i predstavljanja iskustva 
 "ivota s morem. Rezultate svog istra"ivanja tradicionalnih plovila hrvatskog Jadrana  

 Velimir Saloman predstavio je na znanstvenim i stru%nim skupovima diljem Europe. 

 O komi#koj gajeti ka"e: 6To je jedan jako "ivi brod, kakvog gotovo da i nismo sreli drugdje.!
 Ima ne#to sli%no, ali ipak su to razli%iti brodovi. Na gajeti falku#i sve je "ivo - sve se mo"e skinuti –!

 i jarbol, i kosnik, i oputa. Najednom, kad sve skinete, dobijete ne#to kao sandolinu s veslima.!
(To rje#enje je fascinantno za svakog onog tko uop!e i#ta zna o brodu:.!



Iz raznih dijelova Hrvatske u radionicu kalafata  Millana Jadre#i!a u 

Betinu dopremljeno je drvo iz razli%itih dijelova Hrvatske. Tako sa 

sigurno#!u mo"emo re!i da hrvatske #ume sudjeluju u izgradnji broda. 
'etiri vrste drveta %ine konstrukciju gajete a radi se o hrastu, boru, 

ari#u i brijestu. Napravljena je i postavljena kobilica i sastavljena su 

rebra tj9 kostur broda. To je faza formiranja broda.  

Gajeta falku#a(duga je 9 m, #iroka 2,55 m (bez falki). 

Ima latinsko jedro i flok ukupne povr#ine 90 m2. 

Sukladno obi%ajima, kobilica budu!e falku#e  

posipana je pepelom spaljenog broda koji se svake 
godine za blagdan Sv.Nikole "rtvuje u Komi"i.  

Na kostur broda stavlja se oplata, a zatim se izra$uju falke. Falke su la"ne, !

pomi%ne strane broda. Te rubne strane mogu se uklanjati i stavljati prema !

potrebi9(Ovakva izvanredno vje#ta konstrukcija olak#ava jedrenje, !
sprije%avaju!i od polijevanja mora. Za vrijeme ribarenja, strane se 

uklanjaju %ine!i je tako pli!om i pogodnijom za povla%enje mre"a. !

Sa postavljenim falkama gajeta je(mogla ponijeti skoro pa dvostruko ve!i !

;eret. Slijedi ugradnja motora i osovinskog voda, izrada jarbola, lantine, !

ba#tuna i vesla. Zadnje faze je uplitanje i vezivanje konopa na brodu te 
nabava jedara i opremanje broda za plovidbu.  
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Oboga!enje turisti"ke i kulturne ponude otoka Visa tijekom cijele godine 

Turizam predstavlja jednu od vitalnih gospodarskih grana na otoku o %ijem uspje#nom razvoju 
uvelike ovisi ekonomski ali i psihosocijalni i kulturni prosperitet lokalnog stanovni#tva. Obzirom na 

bogatstvo akvatorija, povoljnu mikroklimu i bogatu ba#tinu nedovoljno su iskori#teni lokalni 

potencijali za cjelogodi#nji turizam. Definiranjem razvoja Komi"e kao top destinacije za maritimni i 

ekolo#ko avanturisti%ki turizam, u %emu plovidba gajetom ima klju%nu ulogu, potencira se #irenje 

kruga posjetitelja ali se ne ugro"avaju postoje!i prirodni resursi, dok se kulturni %uvaju i njeguju. Kroz 
specifi%ne i prepoznatljive programe temeljene na do"ivljaju lokalne tradicije (jedriti na gajeti, 

probati slanu ribu, popiti %a#u vi#kog plavca, u"ivati u oto%nim facendama, zapjevati dalmatinsku 

pjesmu, baciti mre"u..) dolazi do pozitivne promocije destinacije a s tim i do produ"enja turisti%ke 

sezone. Produ"enjem turisti%ke sezone dolazi dodu"eg zapo#ljavanj lokalnog stanovni#tva #to 

pozitivno utje%e na sve aspekte "ivota u zajednici. 



GLAVNI CILJEVI PROJEKTA 

O"uvanje bioraznolikosti i promicanje odr#ivog koncepta razvoja 

Turisti%ka ponuda temeljena na plovidbi latinskim jedrom osim #to pru"a nezaboravan do"ivljaj 

lokalnog ambijenta predstavlja u potpunosti ekolo#ki koncept kojim se %uva %isto!a akvatorija i 

apsolutno ne ugro"ava morska flora i fauna. Posjetitelji se na specifi%an na%in upoznaju s  prirodnom 
ba#tinom i senzibiliziraju za krhkost, osjetljivost i ljepotu prirode. Lokalno stanovni#tvo se motivira i 

stimulira za ekolo#ki prihvatljive i integrirane oblike poljoprivredne proizvodnje i o%uvanje tradicijskih 

obrta i zanata te uslu"nih i ugostiteljskih djelatnosti koje integriraju kulturnu i prirodnu ba#tinu u svoju 

ponudu. 



GLAVNI CILJEVI PROJEKTA 

Poticanje suradnje izme$u razli"itih gospodarskih, dru%tvenih i kulturnih "imbenika 

Kreiranje kvalitetne turisti%ke ponude kao i kvalitete "ivota u zajednici, ovisi o kvalitetnoj i dobro 

organiziranoj mre"i suradnje izme$u najrazli%itijih subjekata. Konceptom suradnje doprinosi se 
efikasnom kori#tenju postoje!ih kulturnih dobra, izme$u ostalog i postoje!ih gajeta falku#a. Kroz 

suradnju s Eko muzejom %ija osnovna namjera je objedinjenje lokalnih vrijednosti i o%uvanje 

identiteta lokalne zajednice, a u sklopu kojeg !e falku#a imati istaknuto mjesto, kreira se mre"a 

suradnje s cijelim nizom dionika ovog projekta. Na radionicama i u budu!nosti organiziranim  

specijaliziranim te%ajevima, a u suradnji sa #kolskim i ostalim edukativnim ustanovama te 
stru%njacima iz oblasti marikulture i Eko muzejem Komi"a, programski se i prostorno namjeravamo  

povezati s %itavim Jadranom i Mediteranom. Planirane radionice bit !e vezane uz edukaciju 

jedrenja latinskim jedrom, upoznavanjem s tradicionalnim na%inom ribolova, veslanjem, teorijom o 

osnovama gradnje gajeta, pri%anjem povijesnih pri%a i facendi. Zbog kvalitetne i cjelovite turisti%ke 

ponude  poticat !e se suradnja izme$u ugostitelja, poljoprivrednih obiteljskih gospodarstava i ostalih 
gospodarskih subjekata.  



GLAVNI CILJEVI PROJEKTA 

Promocija hrvatske pomorske ba%tine 

Navedeni ciljevi njeguju i poma"u revitalizaciju hrvatske pomorske ba#tine. Dr"imo da se treba 

posebno fokusirati na mla$u populaciji otoka i skrenuti im pozornost na vrijednosti otoka Visa i 
Jadranskog mora, zainteresirati  ih i educirati kako bi se vrijednosti sa%uvale i jednog dana prenosile 

dalje. Kako je ve! spomenuto ne "elimo se zaustaviti na Komi"i, ve! kroz suradnju sa raznim 

gospodarskim, dru#tvenim i kulturnim subjektima "elimo napraviti korak dalje u promociji odlaze!i na 

regate, svjetske izlo"be i sve va"ne manifestacije. Mi smo stanovnici otoka, Hrvatska je maritimna 

zemlja i kao takvu "elimo je prikazati. Ove godine u mjesecu travnju sudjelovali smo u snimanju 
dokumentarnog filma britanskog kanala BBC 2. Emisija je nosila ime "Three man in another boat", u 

fokusu su bili gajeta (iznajmljena za tu priliku) i lokalni obi%aji na otoku. Radi se o jednoj od 

najgledanijih emisija na BBC 2. U sklopu dokumentarnog programa HTV-a odabrani smo kao glavni 

sudionici snimanja dokumentarne emisije pod nazivom "Komi"a-Palagru"a"  koja !e biti prikazana na 

HTV-u  u prolje!e 2012. Tema je jedrenje latinskim jedrom, ribarenje i otok Palagru"a. 



ZA&TO SPONZORIRATI IZGRADNJU GAJETE FALKU&E? 

-Podr"avate promicanje odr"ivog razvoja kulturnog, eko i avanturist8%kog turizma baziranog na 

 jedrenju latinskim jedrom na jednoj od drevnih brodica   

-Gajeta je jedan od simbola hrvatske maritimne ba#tine a Vi poma"ete u revitalizaciji(ba#tine 

-Zato #to se radi o projektu koji ima naglasak na eko 

-Dobivena  medijska pozornost  pozitivno !e utjecati na Va# ugled 
-Stvaranje  pozitivnog imid"a kod lokalne zajednice 

-!Promocija  na regatama i  kulturnim manifestacijama 
-!Ugravirana plo%ica sa Va#im imenom/imenom tvrtke  ostat  !e trajno  na brodu a veliki broj stranih 

 i doma!ih turista, jedrili%ara, umjetnika, knji"evnika koji !e biti prisutni na brodu  zapazit !e Va#      

doprinos!

-Projektom se gradi eko-kulturni turisti%ki image destinacije, na koji se lak#e grade drugi srodni sadr"aji  



SPONZORSKI PAKETI: 

GENERALNI SPONZOR:         100.000,00 KN  

ZLATNI SPONZOR:                    75.000,00 KN 

SREBRNI SPONZOR:                 50.000,00 KN  

BRON!ANI SPONZOR:             25.000,00 KN 



                                        Sadr"aj sponzorskih paketa: 

   GENERALNI SPONZOR 

•! Postavljenje info-pulta sponzora na dan porinu#a gajete falku$e na rivi 

•! Banner na naslovnoj stranici  web stranica: www.alternatura.hr i  www.vis-adventure.com 

   tijekom 2012. godine 

•! Vijest o sponzoru i sponzorstvu na naslovnoj stranici  www.alternatura.hr i  

   www.vis-adventure.com   do kraja 20129 godine 

•! Ime sponzora i opaska “generalni sponzor” ugravirana na plo%ici postavljenoj na gajeti falku$i  

  (trajno postavljanje) 

•! Logo oznaka sponzora i opaska “generalni sponzor” na svim promid"benim tiskanim materijalima     ((((!
((8(elektroni%kim objavama 

  (pozivnice, plakati, letci, prospekti7 obavijesti na web stranicama i portalima) 

•! Logo oznaka i opaska “generalni sponzor” na odje#i posade i kapetana gajete 

•! Logo oznaka i zastava sponzora na jarbolu gajete a biti #e vidljiva uo%i promotivne vo"nje 

  na dan porinu#a i na kopnu dok je brod privezanan u luci 

•! Logo oznaka i zastava sponzora na jarbolu gajete kroz %itavu 2012. godinu, tijekom regata 

  i manifestacija, a koje #e biti medijski popra#ene 

•! Navo&enje !"#$%#&' prilikom sve%anosti porinu#a gajete falku$e te prilikom svakog  

  pojavljivanja voditelja projekta P.Vojkovi#a u TV 8 radijskim emisijama i tiskovinama 

•! Podjela promotivnih materijala sponzora svim posjetiteljima 

•! Postavljanje pingvina sponzora prilikom sve%anog porinu#a gajete 

•! Vo"nje gajetom na dan porinu#a za 16 osoba 

•! Sudjelovanje 2 osobe na prvoj slijede#oj Regati Palagruzoni 

•! Vikend program jedrenja za maksimalno 8 osoba sa osiguranim smje$tajem na bazi 

  polupansiona tijekom 20129 godine 



ZLATNI SPONZOR 

•! Banner na naslovnoj stranici  web stranica: www.alternatura.hr i www.vis-adventure.com 

  od sije%nja do lipnja 20129(godine 

•! Vijest o sponzoru i sponzorstvu na naslovnoj stranici  www.alternatura.hr i  

   www.vis-  adventure.com  u trajanju od sije%nja do lipnja 20129(godine 

•! Ime sponzora i opaska  “zlatni  sponzor” ugravirana na plo%ici  na gajeti falku$i  

  (trajno postavljanje) 

•! Logo oznaka sponzora i opaska “zlatni sponzor” na svim promid"benim tiskanim materijalima !

((i elektroni%kim objavama (pozivnice, plakati,letci, prospekti7(obavijesti na web stranicama !

((i portalima) 

•! Logo oznaka i opaska “zlatni sponzor” na odje#i posade i kapetana gajete 

•! Navo&enje sponzora prilikom sve%anosti porinu#a gajete falku$e te prilikom svakog  

  pojavljivanja voditelja projekta P.Vojkovi#a u TV(8(radijskim emisijama i tiskovinama9 
•! Podjela promotivnih materijala sponzora svim posjetiteljima 

•! Postavljanje pingvina sponzora prilikom sve%anog porinu#a gajete 

•! Logo oznaka i zastava sponzora na jarbolu gajete7 a bit #e vidljiva uo%i promotivne vo"nje  

  na dan porinu#a i na kopnu dok je brod privezanan luci 

•! Logo oznaka i zastava sponzora na jarbolu gajete tijekom regata i manifestacija9 
  2012. godine7 a koje #e biti medijski popra#ene 

•! Vo"nje gajetom na dan porinu#a za 8 osoba 

•! Vikend program jedrenja za maksimalno 6 osoba sa osiguranim smje$tajem  

  na bazi polupansiona tijekom 20129(godine 



SREBRNI SPONZOR 

•! Banner na naslovnoj stranici  web stranica: www.alternatura.hr i  www.vis-adventure.com  

  od  sije%nja do lipnja 20129(godine 

•! Vijest o sponzoru i sponzorstvu na naslovnoj stranici  www.alternatura.hr  !

((i www.vis-adventure.com  u trajanju od sije%nja(?@(lipnja 20129(godine 

•! Ime sponzora i opaska “srebrni  sponzor” ugravirana na plo%ici postavljenoj na gajeti falku$i  

  (trajno postavljanje) 

•! Logo oznaka i zastava sponzora na jarbolu gajete a biti #e  vidljiva uo%i promotivne vo"nje 

  na dan porinu#a i na kopnu dok je brod privezanan u luci 

•! Logo oznaka i zastava  sponzora na jarbolu gajete tijekom regata i manifestacija  

  2012. godine, a koje #e biti medijski popra#ene 

•! Logo oznaka sponzora i opaska “srebrni sponzor” na svim promid"benim tiskanim   !

((materijalima i elektroni%kim objavama (pozivnice, plakati,letci, prospekti obavijesti na web !

( stranicama 8(portalima) 

•! Navo&enje sponzora prilikom sve%anosti porinu#a gajete falku$e te prilikom svakog !

( pojavljivanja voditelja projekta P.Vojkovi#a u TV 8(radijskim emisijama i tiskovinama9 
•! Podjela promotivnih materijala sponzora svim posjetiteljima 

•! Postavljanje  pingvina  sponzora prilikom sve%anog porinu#a gajete 

•! Vo"nje gajetom na dan porinu#a  za 8 osoba 

•! Vikend program jedrenja za maksimalno 4 osobe sa osiguranim smje$tajem na bazi (!
((polupansiona tijekom 20129(godine 



BRON!ANI  SPONZOR 

•! Banner na naslovnoj stranici  web stranica: www.alternatura.hr i www.vis-adventure.com  

  od sije%nja do lipnja 2012. godine 

•! Vijest o sponzoru i sponzorstvu na naslovnoj stranici  www.alternatura.hr 8!

((www.vis-   adventure.com  u trajanju od sije%nja do lipnja 20129 godine 

•! Ime sponzora i opaska “bron%ani sponzor” ugravirana na plo%ici  na gajeti falku$i  

  (trajno postavljanje) 

•! Logo oznaka i zastava sponzora na jarbolu gajete7 a bit #e  vidljiva uo%i promotivne vo"nje na !

((dan porinu#a i na kopnu dok je brod privezanan u luci 

•! Logo oznaka i zastava sponzora na jarbolu gajete tijekom regata i manifestacija 20129 godine7 a!
( koje #e biti medijski popra#ene 

•! Logo oznaka sponzora i opaska “bron%ani sponzor” na svim promid"benim tiskanim materijalima 8 !
( elektroni%kim objavama - pozivnice, plakati,letci, prospekti7 obavijesti na web stranicama i (!
((portalima  

•! Navo&enje sponzora prilikom sve%anosti porinu#a gajete falku$e te prilikom svakog pojavljivanja(!
( voditelja projekta P.Vojkovi#a u TV i radijskim emisijama i tiskovinama 

•! (#)$*+,-'*+.#/,$',0'$,"#&1$23',%',4,#!#5+,



PARTNERI PROJEKTA: 

UNDP - projekt Coast 
'upanijska razvojna agencija  

P.A. Alternatura doo 
Filip trade doo 

Anthony Demaria  

Demaria Electric LTD 

DIONICI PROJEKTA 

P.A. Alternatura doo 

Grad Komi"a 

TZ grada Komi"e 

Grad Vis 

TZ grada Visa 

'upanija Splitsko-dalmatinska  

TZ Splitsko-dalmatinske "upanije 

Hrvatska turisti%ka zajednica 

Eko muzej Komi"a 

KPJ Kaleb 

JEDRILI!ARSKI KLUB Labud Split 

Yacht club Host Vis 

O.(. Komi"a i O.(.Vis 

Dje%ji vrti# Komi"a 

Srednja $kola Antun Matija$evi# Karamaneo 

VERN' VIS 

Planinarsko dru$tvo Hum 

627.2&$',2!.'$#8',9&!,:'71+2.1;',
U%eni%ka zadruga Komi"a i Vis  

Me&unarodna baletna $kola Joze Bor%i#a,Komi"a 

Udruga Dupinov san 

Udruga Plavi svijet  

Udruga Sunce  

Prof.dr. Velimir Salamon 

Milan Jadre$i#, brodograditelj !



<=>?@AB,C9:DE?(B,
Svjesni smo da gore navedene sponzorske mogu!nosti mo"da ne!e zadovoljiti Va#e 

marketin#ke ciljeve te smo, obzirom na to, spremni sastaviti paket koji bi odgovarao Va#im 

potrebama. Molimo Vas da nas slobodno kontaktirate. 

=<FB,G(E?DB,><=AC=H>D(9,
Kada se odabere vrsta sponzorstva i usuglasi sa organizatorom, potpisat !ete Ugovor o 
sponzorstvu te vratiti primjerak zajedno sa potvrdom o uplati ugovorenog iznosa za 

sponzorstvo na adresu glavnog organizatora.Nakon primitka uplate poslat !emo Vam 

potvrdu o sponzorstvu. 

A9IBA,<J9F9AE9,
Uplatite na ra%un 

/)#(=54(*+=%,'/"%!
<A8B(CD!

ECFGH(&@I8JK!
T21L(M(NGH(OPQEC(RCRSEND !

)4TL(M(NGH(PDCEHPNGPD!
MK81L(U8V@WK1;2AVK;XAK9YA!

:(9J9,K,


